JUDAS 1 i JUDAS 4

Quityi nu nguscua San Judas

1Judas naa na', la cui' tya'a Jacobo; cfia laca na'
cuentyaji'iJesucristo. Nscuana'quityire cha'tsaa
caslolcaa cu'manundaquiya' ma ji'i ycui' Ndyosi
Stina, cha'cuangusubiNiji'ima. Ycui' Ndyosilaca
nu ngua'ni lubii ji'i cresiya ji'i ma, lo'o fia'a ti tya
chia'asii Niji'i ma juanixqui'ya Jesucristo. 2Tya'na
tsa ti' ycui' Ndyosi fia'a Ni ji'i ma, bi' cha' ti ti taca
tyi'i tyiquee ma, xqui'ya cha' cua jlo ti' ma cha'
ntsu'u tsa tyiquee Ni fia'a Ni ji'i ma. Jua'a nti' na'
cha'cacaji'i malcaa tsa.

Ntsu'u xi Aati nu nclyu'u cha' cuifii ji't ngu'

3 Cu'ma ngu' tya'a tso'o na nu tyaca'a tsa ma
'na, nti' tsa na' scua na' quityi cha' tsaa ca slo ma,
sca quityi nu chcui' ji'i cha' tlyu nu ngua'ni Jesus
cha' taca clyad na ji'i nu cuxi; pana na ngua scua
na'ji'i yala ti. Lo'o nu juani nga'a cha' scua na'
quityi re cha' tsaa ca slo ma, cha' ta na' sca cuii
lo'o ma; nga'a cha' cua'a ma ji'i cua fia'a ca ngu'
cuifii, xqui'ya cha' nd jlya ti' ngu' ji'i cha' lifii nu
cua nda ycui' Ndyosi nu Xu'na na lo'o na, lcaa
na nu ntsu'u cha' ji'na lo'o Jesucristo. Na cua'a
jyaca ma tsiya'tiji'i cha' nu nchcui' ngu' cuifii bi'.
4 Ndu'ni cha' ca cuaya' ti' ma cha' cua ndyati xi
fati cuifii bi'laja cu'ma, masina stu'ba cha'nujlya
ti' ma lo'o ngu'. Cua sa'ni tsa nscua cha'lo quityi
ji'i ycui' Ndyosi cha' xcube' Niji'i nu ngu' cuxi bi';
pananandaquiya'ngu'bi'ji'i cha' nunchcui' ycui'
Ndyosi tsiya' ti, ni na ndube ti' ngu' bi' si ntsu'u
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tsa tyiquee Ni fia'a Ni ji'i fiati chalyuu. Nacui ngu'
bi', cha'nad ndu'ni cha' masi cua'ni ngu' cha'suba/,
masi cua'ni ngu' lcaa lo cha' cuxi, cha' si ntsu'u
tsa tyiquee Ni fia'a Ni ji'ma, na xcube' Ni ji'na li',
nti' ngu'. Cuifii tsa ngu' bi', si'i ycui' Jesucristo laca
xu'nangu'bi'. Pana nuna ni, sca ti ycui' Jesucristo
laca nu Xu'na na, sca ti ycui' Ni laca nu chafii cha'
laca Niloo ji'na.

5> Cua jlo ti' ma lcaa cha' nu nscua lo quityi ji'i
ycui' Ndyosi nu ngua sa'ni la, pana xa' cacha' na'
xicha'bi'ji'ima juani: Ngua'nilyaa ycui' nuXu'na
na ji'i jyo'o cusu' ji'i ngu' Israel, nu lo'o nguti'i
ngu' preso ca loyuu su cuentya Egipto pana ca
tiya' la ndyu]uu ycui' Ni ji'i lcaa jyo'o cusu' nu na
ndaqulya' ji'i cha' nu cua nchcui' Ni lo'o ngu' bi'.
6Lo'ojua'atyi'uti'maji'ixcaji'iycui' Ndyosinuna
ntaja'a taquiya'ji'i cfianu nda Niji'i ngu' nu ngua
sa'ni, bi' cha' nguxtyanu xca bi' tyi ngu' ca slo ycui'
Ndyosi. Pana juani cua ndu xca cuxi bi' ndyaaca'
lo'o carena; ca su talya fia'a tsiya' ti ndu xca cuxi
bi', cha' preso ji'i ycui' Ndyosi laca ngu' juani.
Jua'a ntsu'u cha' jatya xca bi' ni jacua' tyalaa tsa
nu cua'ni cuayd' ycui' Ni ji'i lcaa fiati. 7 Lo'o jua'a
tyi'u ti' ma ji'i quichi Sodoma lo'o quichi Gomorra
lo'o xa' la quichi nu ndi'i cacua ti; fii'ya ngua'ni
ngu' xca bi' cha' cuxi, jua'a lye tsa ngua'ni cuxi nu
jyo'o cusu' nu nguti'i quichi bi', hasta nu ngua'ni
suba' ngu' lo'o tya'a qui'yu ti ngu'. Cua ndyujuii
ycui' Ndyosi ji'i lcaa ngu' quichi bi'lo'o quii' tlyu
ji'i Nili'. Jua'a ca cuaya' ti' lcaa fati fia'a cha' tlyu
nu nchcea ji'i ycui' Ndyosi ndu'ni Ni; la cui' lo'o
sca quil' tlyu nu nd nga'a cha' tyubi' tsiya' ti, jua'a
xcube' Ni ji'i Icaa fiati nu ndu'ni cha' cuxi.
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8Lo'o nu ngu' cuifii bi' ni, fii'yva nu ngua'ni cuxi
jyo'o cusu' bi', jua'a ndu'ni ngu'; iii'ya si nchcui'
xcala ti ngu' bi', jua'a laca cha' cuxi nu ndu'ni
ngu'. Xfa'a tsa tyiquee ngu' bi', ndu'ni tsa ngu'
cha' suba'; jua'a nd ndaquiya' ngu' bi' tsiya' ti
ji'i cha' nu nchcui' cua fia'a ca ngu' nu laca loo.
Lo'o li" hasta nchcui' suba' ngu' bi' ji'i xca ji'i ycui'
Ndyosinuntucuande cua. 9Panasi'ijua'angua'ni
Miguel nu laca loo ji'i xca ji'i ycui' Ndyosi; nu lo'o
ngusuu tya'a nu Miguel bi' lo'o nu xfia'a xqui'ya
jyo'o Moisés, nd nchcui' ni sca cha' cuxi lo'o nu
Xfia'a bi'. Ndi'ya ti nchcui'lo'o: “Ycui' nu Xu'na na'
ntsu'u cha' cua'ajinu'u”, nacui Miguel ji'i nu xfia'a
bi'li'. 10 Pana juani nchcui' nu ngu' cuifii bi' cha'
cuxi ji'i cua fa'a ca cha' ji'i Jesus, masi na nchca
cuaya'ti'ngu'ji'icha'bi' tsiya' ti; ndyu'ni fiu'u ngu'
bi' ji'i ycui' ca ngu', xqui'ya cha' ndu'ni ngu' fii'ya
ndu'ni na'ni nu na nchca culacua ti'.

11 Tya'na tsa nu ngu' cuifii bi'. Cua ngusiii ngu'
tyucuii cuxi nu ngulu'u jyo'o Cain ji'i fiati; cua
ndu'utsu'ngu'ji'i tyucuii tso'o cha' caja ciiiji'i ngu'
fi'ya ngua'nijyo'o Balaam, nulo'o ngusiii yu caya'
cuentya ji'i cfia cuxi nu cua cua'ni ti yu nu ngua
sa'ni. Ntsu'u cha' cajaa nu ngu' cuifii bi' tsiya' ti,
fii'ya cua ngujuii jyo'o Coré nu lo'o lye tsa ngusuu
tya'a yu lo'o ycui' nu Xu'na na. 12 Masi cuxi tsa
ndu'ni nu ngu' cuifii bi', na ntyuju'u ti' ngu' tsiya'
ti cha'ndi'i ngu'lo'o manulo'ondyu'u ti'i ma cha'
cacu ma sii lo'o tya'a ma, xqui'ya cha' ngusii ma
cha' ji'i Jesucristo. Quifia'a tsa ndacu ngu' bi' 1i',
quifia'a tsa ndyi'yu ngu', cha' tsa bi' ti cha' nti' ngu'
ndya'a ngu' slo ma; na ndube ti' ngu' bi' tsiya' ti.
Ni'ya laca sca xu'na xlya' nu nd fia'asii tso'o ji'i
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xlya' ji'i, jua'a laca ngu' bi'; fii'ya nti' coo btyi nu
nxna lijya lo'o cui'i ti masi na ca'ya tyo, jua'a nti'
nu ngu' cuifii bi'; fi'ya laca sca yaca si'yu nu na
nda si'yu, jua'a laca ngu' bi'. Pana sca yaca nu
cua nguityi, ntsu'u cha' xcuaa na ji'i, cha' nga'aa
ntsu'u juersa ji'i cha' cu'u la li'; cua ndye ngujuii
yaca bi'. 13 Ni'ya nxasu clyoo' tyujo'o, nchcuaa
clyoo' ngo' cuu' ca to' hitya, jua'a laca cfia cuxi
nu ndyu'ni ngu' bi'; fii'ya laca sca cuii nde cua nu
ngusna ndyaa xa' tyucuii cha' nga'aa ta xee nde
talya, jua'a laca ngu' cuifii bi'. Pana cua ngua'ni
cho'o ycui' Ndyosi sca se'i sund ntsu'u xee tsiya' ti
su tyaa nu ngu' cuiiii bi'.

14 Cua sa'ni tsa nchcui' jyo'o Enoc fii'ya nu caca
ji'i ngu' cuifii nu ndu'ni jua'a. Cua ndya'a ca'yu
latya siii' ste' jyo'o Adan, lo'o li' ngula nu Enoc nu
ngua tu'ba ji'i ycui' Ndyosi cha' chcui' Ni lo'o fiati
nu ngua sa'ni. Ndi'ya nchcui' Enoc bi": “Cua na'a
na'ji'i ycui' nu Xu'na na, cha'lijya Nilo'o tyuu tsa
tya'a mil xca ji'i ycui' Ni, 15 cha' cua'ni cuaya' Niji'i
lcaa fiati. Li'xcube' Niji'ilcaa fiati cuxi xqui'ya cha'
cuxinucuangua'ningu',xqui'ya cha'suba'nucua
nchcui' ngu' ji'i ycui' Ndyosi.” Jua'a nacui jyo'o
Enoc bi'. 16 Nu ngu' cuifii bi' ni, xcui' na chii nti'
ngu' bi' ndi'i ngu' chalyuu; na sca na na ndiya ti'
ngu'bi' tsiya' ti, cha' chiya'a tinchcui' ngu'ji'ilcua
ticha'. Xcui' ndiyala ti' ngu' bi'lcaalo cha' cuxinu
ntsu'u tyiquee ngu' ji'i. Lye tsa nchcui' tyucuaa ti'
ngu' bi'lo'o tya'a ngu', pana xcui' tso'o tsa nchcui'
ngu' bi' ji'i fati si Xtyucua ngu'ji'i ngu' bi' lo'o sca
chia cuxi.

Cllanunga'acha' cua'nifiatinuntsu'ucha'ji'ilo'o
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Jesucristo

17Cu'mangu'tya'atso'onanutyaca'atsama 'na,
nga'a cha' tyi'u ti' ma cha' nu nchcui' fiati lo'o na,
nu fati nu cua nguatsa'aji'i Jesucristo nu Xu'na na
tya clyo. 18 “Tyu'u tucua xi fiati cuifii lo'o cua tye ti
chalyuu”, nacui ngu' bi' ji'na. “Xtyilo'o ngu' cuifii
bi' ji'i lcaa cha' tso'o nu ntsu'u ji'i ycui' Ndyosi,
jua'a cua'ni ngu' cua fia'a ca cha' cuxi nu ndiya
ti' ngu' ji'i”, nacui ngu' bi' ji'na. 19 Cua'ni nu ngu'
cuifii bi' cha' nga'aa stu'ba cha' nu culacua ti' ma
lo'otya'ama. Ndiyatsati'ngu'bi'lcaa cha' cuxinu
ntsu'u chalyuu, cha' nd ndyanu Xtyi'i ycui' Ndyosi
ne' cresiya ji'i ngu' bi' tsiya' ti.

20 Pana nu cu'ma ngu' tya'a tso'o na ni, xa' fia'a
cua'ni ma; nga'a cha' xtyucua ma ji'i ngu' tya'a
ma cha' lcaa ma talo ma cua'ni ma cfia ji'i ycui'
Ndyosi. Taca talo ma xqui'ya cha' ngusiii tso'o ma
cha' ji'i ycui' Ni. Lo'o jua'a ta Xtyi'li ycui' Ndyosi
juersaji'i ma cha'taca chcui' malo'o Ni. 21 Bi' cha'
lacua, cua'a ma ji'i ycui' ca ma; cui'ya ma cuentya
fi'ya nu cua'ni ma nde chalyuu, cha'jlo ti' ma cha'
ntsu'utsatyiquee ycui' Ndyosifia'a Niji'ima. Jatya
ma ni jacua' tyalaa tsa lo'o ta ycui' Jesucristo nu
Xu'nanachalyuununanga'acha'tyetsiya'tiji'na,
cha'tya'na tsa ti' Nifia'a Niji'na.

22 Cua'ni tya'na ti' ma ji'i lcaa ngu' tya'a ma nu
bilya xfii tso'o cha' ji'i Jesucristo, lo'o jua'a culu'u
tso'olamaji'ingu'bi'. 23Cua'nilyad maji'ingu'nu
cua tyumi' ti lo quii' ji'"i nu xfia'a, culo ma ji'i ngu'
bi' ya' nu xfia'a. Na'a ti tya cua'ni tya'na ti' ma ji'i
ngu' nu xcui' cha' cuxi ndu'ni; fia'a ti Xtyucua ma
ji'i ngu' bi', cha' taca ca cuaya' tso'o la ti' ngu' cha'
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lifii ji'i ycui' Ni, masi cutsii ma xi ji'i cha' cuxi nu
ndu'ni ngu', fii'ya si cojolaqui nu cha' cuxi bi'ji'i
ma.
Ndyu'ni tlyu Judas ji'i ycui' Ndyosi

24-25 Sca ti ycui' Ndyosi ntsu'u chalyuu. Taca
cua'ni lyaa Ni ji'na xqui'ya Jesucristo nu Xu'na
na; sca ti ycui' Ni nchca ji'i Ni fia'asii Ni ji'na, laja
lo'o ndya'a na tyucuii tso'o nu ngulu'u Ni ji'na.
Xtyucua Niji'nacha'natyeje sna quiya'na, cha'na
tyu'utsu' naji'i tyucuii bi', fia'a cuaya' nu tyalaa na
tso'o ti ca su ndubi tsa fia'a Xee, ca su ntucua ycui'
Ndyosi. Lubii tsiya' ti caca cresiya ji'na lo'o cua
ndyalaa na ca slo Ni, lo'o jua'a caca chaa tsa ti' na
li". Bi' cha' juani cua'ni tlyu na ji'i ycui' Ndyosi nu
ntucua ca su tlyu nde cua, cha' sca ti ycui' Ndyosi
ntsu'u nu tlyu tsa laca Ni; sca ti ycui' Nilaca Ni loo
ji'i lcaa lo na nu ntsu'u chalyuu, jua'a sca ti ycui'
Ni ncheca ji'i Ni cua'ni Ni lcaa lo cfia tonu tsiya' ti.
Lu'a ycui' Ndyosi tya lo'o bilya tya' chalyuu, lo'o
jua'a lu'a Ni juani; na nga'a cha' tye tyempo cha'
lu'a Ni ca nde loo la. Jua'alaca cha'lacua.
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